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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2019/2006
av den 21 december 2006

om indring av férordningarna (EG) nr 2058/96, (EG) nr 327/98 och (EG) nr 955/2005 om éppnande
och férvaltning av tullkvoter for risimport

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1095/96 av den 18
juni 1996 om genomférande av medgivandena i lista CXL som
faststillts efter avslutandet av forhandlingarna enligt GATT arti-
kel XXIV.6 (), sdrskilt artikel 1,

med beaktande av radets beslut 96/317/EG av den 13 maj 1996
om att godkdnna resultaten av konsultationerna med Thailand
enligt artikel XXIII i GATT (?), sarskilt artikel 3,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1785/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (%), sdrskilt artikel 10.2 och artikel 13.1, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EG) nr 1301/2006 av den
31 augusti 2006 om gemensamma regler for administ-
rationen av sddana importtullkvoter for jordbruksproduk-
ter som omfattas av ett system med importlicenser (¥)
giller f6r importlicenser for tullkvotsperioder som inleds
den 1 januari 2007.

(2)  Forordningen innehdller framfor allt bestimmelser om
ansokningar om importlicenser, den sokandes status
och utfirdandet av licenser. Den begrinsar importlicens-
ernas giltighetstid till den sista dagen i tullkvotsperioden
utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare villkor
eller undantag som faststillts i forordningar for enskilda
sektorer.

(3)  Kommissionens forordningar (EG) nr 2058/96 av den 28
oktober 1996 om 6ppnande och férvaltning av en tull-
kvot for brutet ris som omfattas av KN-nummer
1006 40 00, for produktion av livsmedelsberedningar
som omfattas av KN-nummer 1901 10 (}), (EG) nr

(') EGT L 146, 20.6.1996, s. 1.

() EGT L 122, 22.5.1996, s. 15.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 96. Forordningen dndrad genom férord-
ning (EG) nr 797/2006 (EUT L 144, 31.5.2006, s. 1).

(%) EUT L 238, 1.9.2006, s. 13.

() EGT L 276, 29.10.1996, s. 7. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1950/2005 (EUT L 312, 29.11.2005, s. 18).

327/98 av den 10 februari 1998 om Oppnande och
forvaltning av vissa tullkvoter for import av ris och bru-
tet ris (®), och (EG) nr 955/2005 av den 23 juni 2005
om 6ppnande av en kvot for import till gemenskapen av
ris med ursprung i Egypten () innehdller bestimmelser
som avviker frin eller upprepar de gemensamma regler
som faststills i férordning (EG) nr 1301/2006. De for-
ordningarna bor dirfor dndras i syfte att upphiva de
avvikande eller overflodiga reglerna, med angivande av
lopnumret for varje kvot och delkvot och omdefiniering
av de specifika regler som giller, framforallt i friga om
upprittandet av licensansokningar, deras utfirdande,
giltighetsperiod och informationsoverforingen till kom-
missionen.

(4 For att forenkla dessa forordningar bor de foreskrifter
som inte lingre tillimpas avskaffas liksom de foreskrifter
som redan finns i de overgripande forordningarna eller
forordningarna for olika sektorer, dvs. forutom forord-
ning (EG) nr 1301/2006 dven kommissionens forordning
(EG) nr 1291/2000 av den 9 juni 2000 om gemen-
samma tillimpningsforeskrifter for systemet med import-
och exportlicenser samt forutfaststallelselicenser for jord-
bruksprodukter (%), och kommissionens férordning (EG)
nr 1342/2003 av den 28 juli 2003 om sirskilda tillimp-
ningsforeskrifter for systemet med import- och export-
licenser f6r spannmal och ris (°).

(5)  For enkelhetens skull bor kvantiteter som understiger 20
ton och som tilldelats genom tillimpning av en tilldel-
ningskvot forvaltas pd samma sitt i férordningarna (EG)
nr 2058/96, (EG) nr 327/98 och (EG) nr 955/2005.

(6)  For att forbittra forvaltningen av tullkvoter som Gppnats
genom forordningarna (EG) nr 2058/96 och (EG) nr
955/2005 dr det nddvindigt att fortsitta tillita aktorer
att lamna in fler 4n en licensansokan per kvotperiod,
vilket innebdr ett undantag fran artikel 6.1 i forordning
(EG) nr 1301/2006. For att forbattra kontrollerna av
dessa tvd kvoter samt harmonisera och forenkla forvalt-
ningen av dem bor ansokningar om importlicenser
kunna ldmnas in veckovis.

() EGT L 37, 11.2.1998, s. 5. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 965/2006 (EUT L 176, 30.6.2006, s. 12).

() EUT L 164, 24.6.2005, s. 5.

(®) EGT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 410/2006 (EUT L 71, 10.3.2006, s. 7).

(°) EUT L 189, 29.7.2003, s. 12. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 945/2006 (EUT L 173, 27.6.2006, s. 12).
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(7)  Importtullen for brutet ris faststdlls i artikel 11d i for- Kommissionens forordningar (EG) nr 1291/2000 (*), (EG) nr

ordning (EG) nr 1785/2003 och foljaktligen bor det inte
langre hanvisas till Kombinerade nomenklaturen och for-
ordning (EG) nr 2058/96 bor dndras i enlighet ddrmed.

[ friga om de kvoter som Oppnats genom forordning
(EG) nr 327/98 och som forvaltas pd grundval av ex-
portcertifikat, dr det nodvindigt att fortsitta tillita akto-
rer som innehar fler dn ett exportcertifikat att limna in
fler 4n en importlicensansokan per delkvotperiod, vilket
innebdr en avvikelse frdn artikel 6.1 i férordning (EG) nr
1301/2006, for att sikerstilla kontroller som 4r anpas-
sade till den typen av import. Garantibeloppet for im-
portlicenser for raris i artikel 4 i forordning (EG) nr
327/98 bor anpassas till det garantibelopp som anges i
artikel 12 i forordning (EG) nr 1342/2003.

[ friga om forordning (EG) nr 955/2005 bor hanvisning-
arna till férordning (EG) nr 1785/2003 fortydligas och
det bor anges att licensernas giltighetsperiod beriknas
fran dagen for deras utfirdande.

(10)  Atgirderna bor bérja tillimpas den 1 januari 2007, vilket

(11)  Ansokningsperioden enligt

ir den dag di Aatgirderna i forordning (EG) nr
1301/2006 skall borja tillimpas.

forordningarna (EG) nr
2058/96 och (EG) nr 955/2005 inleds under 2007 pa
en helgdag, och det bor darfor foreskrivas att de forsta
ansokningarna far lamnas in forst den forsta arbetsdagen
2007 och att denna forsta ansokningsperiod avslutas
senast mandagen den 8 januari 2007. Det bor ocksd
faststillas att ansokningarna om importlicens for denna
forsta period skall skickas till kommissionen senast man-
dagen den 8 januari 2007.

(12)  Forordningarna (EG) nr 2058/96, (EG) nr 327/98 och

(EG) nr 955/2005 bor foljaktligen dndras.

(13) Atgérderna i denna forordning ar forenliga med yttrandet

fran forvaltningskommittén for spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 2058/96 skall dndras pa foljande sitt:

1.

[ artikel 1 skall foljande ldggas till som andra och tredje
stycke:

"Kvoten skall ha 16pnummer 09.4079.

1342/2003 (**) och (EG) nr 1301/2006 (***) skall tillimpas
om inget annat anges i den hir férordningen.

(*) EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
(**) EUT L 189, 29.7.2003, s. 12.
(**) EUT L 238, 1.9.2006, s. 13.”

. Artikel 2 skall dndras pa foljande sitt:

a) I punkt 1 skall foljande andra stycke ldggas till:

”Ansokningarna om importlicens skall ldmnas in till de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna varje vecka,
senast pd mandagen kl. 13.00 (lokal tid i Bryssel). For
dr 2007 skall perioden for inlimnande av de forsta an-
sokningarna dock borja den forsta arbetsdagen 2007 och
avslutas senast den 8 januari 2007; den forsta mindag da
ansokningar om importlicens kan overforas till kommis-
sionen ér alltsa, i enlighet med artikel 4 a, méndagen den
8 januari 2007.

b) Punkt 2 skall ersittas med f6ljande:

2. Trots vad som sigs i artikel 6.1 i férordning (EG)
nr 1301/2006 kan den sokande limna in fler 4n en
licensansokning per kvotperiod, dock hdgst en per vecka.”

3. Artikel 3 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 3

1. Om de kvantiteter som ansokningarna giller under en
vecka overskrider den kvantitet som 4r tillgdnglig inom kvo-
ten, skall kommissionen — senast pd den fjiarde arbetsdagen
efter sista dagen for inlimnande av ans6kningarna for
samma vecka — faststilla en tilldelningskoefficient for de
kvantiteter som ingdr i ansokningarna for den veckan, avsld
de ansokningar som limnats in for veckorna direfter och
avbryta utfirdandet av importlicenser fram till drsslutet.

Om den tilldelningskoefficient som avses i forsta stycket
leder till en eller flera kvantiteter som 4r mindre dn 20
ton per ansOkan skall medlemsstaten fordela de samman-
lagda kvantiteterna genom lottdragning av partier pd 20
ton bland aktorerna, okade med lika delar av restpartiet
fordelade pd 20-tonskvantiteterna. I de fall dd sammanligg-
ning av kvantiteter pd mindre dn 20 ton inte leder till nigon
kvantitet pd 20 ton, skall medlemsstaten fordela restpartiet
lika mellan de aktorer som har licens for 20 ton eller mer.
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Om, i enlighet med punkt 2, licens skall utfirdas for en
kvantitet som understiger 20 ton, kan aktoren dra tillbaka
licensansokan inom tvd arbetsdagar efter datumet for ikraft-
tridande av den forordning som faststillde tilldelnings-
koefficienten.

2. Importlicenser skall utfirdas den &ttonde arbetsdagen
efter sista inldimningsdag for licensansokningar till kommis-
sionen enligt artikel 4 a.”

. Artikel 4 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 4

Medlemsstaterna skall pé elektronisk vig skicka foljande till
kommissionen:

a) Senast klockan 18.00 (lokal tid i Bryssel) pé sista inldm-
ningsdag for licensansokan, den information pd ansokan
om importlicens som anges i artikel 11.1 a i férordning
(EG) nr 1301/2006, med en uppdelning pa attasiffriga
KN-nummer och per ursprungsland i frdga om de kvan-
titeter som ansokningarna giller.

b) Senast den andra arbetsdagen efter utfirdandet av import-
licenserna, information pa de utfirdade licenserna, i en-
lighet med artikel 11.1 b i forordning (EG) nr
1301/2006, med en uppdelning pad Aattasiffriga KN-
nummer och per ursprungsland i friga om de kvantiteter
som importlicenser utfirdats for.

¢) Senast den sista dagen i varje mdnad, de totala kvantiteter
som Overgdtt till fri omsittning inom den hir kvoten
under nistforegdende mdnad, med en uppdelning pa
attasiffriga  KN-nummer och ursprungsland. Om inga
kvantiteter har Overgdtt till fri omsittning under
perioden, skall meddelandet 'inga’ skickas.”

q

. T artikel 5.1 b skall "anges i Kombinerade nomenklaturen’
ersittas med “faststills i artikel 11d i rddets férordning (EG)
nr 1785/2003 (¥).

(*) EUT L 270, 21.10.2003, s. 96.”

6. Artikel 6.2 skall utga.

Artikel 2

Forordning (EG) nr 327/1998 skall 4ndras pa foljande sitt:

1. I artikel 1.1:

a) Andra stycket skall ersittas med f6ljande:

"Dessa totala importtullkvoter skall delas upp i import-
tullkvoter per ursprungsland och fordelas efter ett antal
delperioder i enlighet med bilaga 1X.”

b) Foljande skall laggas till som tredje stycke:

"Kommissionens forordningar (EG) nr 1291/2000 (¥),
(EG) nr 1342/2003 (*) och (EG) nr 1301/2006 ()
skall tillimpas pa den kvot som avses i forsta punkten
om inget annat anges i den hir forordningen.

% EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
(*)
(**) EUT L 189, 29.7.2003, s. 12.
(***) EGT L 238, 1.9.2006, s. 13

2. Artikel 2 skall ersittas med foljande:

"Artikel 2

I friga om kvantiteter for vilka det inte utfirdats importli-
censer for de kvoter som anges i artikel 1.1 a, b och e
under delperioden september, kan ansokan om importli-
cens limnas in for delperioden oktober i friga om alla

ursprungslinder som omfattas av den totala importtull-
kvoten.”

3. I artikel 3 skall tredje stycket ersittas med foljande:

“Exportlicenser som utfirdats fér de importtullkvoter som
avses i artikel 1.1 skall enbart vara giltiga under den
berorda kvotperioden.”

4. Artikel 4 skall dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 skall ersittas med f6ljande:

"1.  Licensansokningar skall limnas in under de tio
forsta dagarna i den forsta ménaden i varje delperiod.”

b) I punkt 2 skall andra strecksatsen utgd.
¢) I punkt 3 skall foljande mening laggas till:

"Licenserna skall endast vara giltiga for produkter med
ursprung i det land som angivits i falt 8.
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d) Punkt 5 skall ersittas med foljande:

5. Genom undantag fran artikel 6.1 i forordning
(EG) nr 1301/2006 kan de sokande, i friga om tull-
kvoter som omfattas av de ansokningar om importli-
cens som avses i artikel 3 forsta stycket, limna in flera
ansokningar for samma kvotlopnummer for samma
importtullkvotsdelperiod.”

5. Artikel 5 skall ersittas med foljande:

"Artikel 5

Den tilldelningskoefficient som avses i artikel 7.2 i forord-
ning (EG) nr 1301/2006 skall faststillas av kommissionen
inom tio dagar efter sista inlimningsdag for licensansokan
enligt artikel 8 a i den hir férordningen. Vid samma tid-
punkt skall kommissionen faststilla de kvantiteter som &r
tillgingliga for nista delperiod och, i tillimpliga fall, for
den ytterligare delperioden i oktober.

Om den tilldelningskoefficient som avses i forsta stycket
leder till en eller flera kvantiteter som dr mindre dn 20
ton per ansokan skall medlemsstaten fordela de samman-
lagda kvantiteterna genom lottdragning av partier pd 20
ton bland aktorerna, okade med lika delar av restpartiet
fordelade pd 20-tonskvantiteterna. I de fall dd sammanldgg-
ning av kvantiteter pd mindre dn 20 ton inte leder till
ndgon kvantitet pd 20 ton, skall medlemsstaten fordela
restpartiet lika mellan de aktorer som har licens for 20
ton eller mer.

Om, i enlighet med punkt 2, licens skall utfirdas for en
kvantitet som understiger 20 ton, kan aktoren dra tillbaka
licensansokan inom tvd arbetsdagar efter datumet for
ikrafttradande av den forordning som faststillde tilldel-
ningskoefficienten.”

. Artikel 6 skall ersittas med foljande:

"Artikel 6

Inom tre arbetsdagar riknat frdn dagen for offentliggorande
av kommissionens beslut om faststillande av tillgingliga
kvantiteter i enlighet med artikel 5, skall importlicenser

utfirdas for de kvantiteter som foljer av tillimpningen av
artikel 5.

. Artikel 7 skall dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 3 skall utga.

b) I punkt 4 skall andra stycket utga.

8. Artikel 8 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 8

Medlemsstaterna skall pd elektronisk vig skicka foljande till
kommissionen:

a) Senast klockan 18.00 (lokal tid i Bryssel) senast den
andra arbetsdagen efter sista dagen for inlimnande av
licensansokan, den information pé ans6kan om import-
licens som anges i artikel 11.1 a i f6érordning (EG) nr
1301/2006, med en uppdelning péd Aattasiffriga KN-
nummer och per ursprungsland i friga om de kvanti-
teter som ansokningarna giller, samt med angivande av
antalet importlicenser och numret pd importlicensen i
de fall det krivs.

b) Senast den andra arbetsdagen efter utfirdandet av im-
portlicenserna, information pd de utfirdade licenserna, i
enlighet med artikel 11.1 b i forordning (EG) nr
1301/2006, med en uppdelning pd A&ttasiffriga KN-
nummer och per ursprungsland i friga om de kvanti-
teter som importlicenser utfirdats for, med angivande av
den importlicens och de kvantiteter for vilka licens-
ansokningar har dragits tillbaka i enlighet med artikel
5 tredje stycket.

) Senast den sista dagen i varje manad, de totala kvanti-
teter som oOvergdtt till fri omsittning inom den hir
kvoten under nistforegdende médnad, med en uppdel-
ning pd Attasiffriga KN-nummer och ursprungsland,
med uppgifter om forpackningen om den viger 5 kg
eller mindre. Om inga kvantiteter har overgétt till fri
omsittning under perioden, skall meddelandet 'inga’
skickas.”

9. Artikel 10 skall utgd.
10. Bilaga III skall utga.
11. I bilaga IX skall ordet "tranches” ersittas med "delperioder”.

12. Bilaga X skall utga.

Atrtikel 3
Férordning (EG) nr 955/2005 skall 4ndras pd foljande sitt:

1. Artikel 1 skall dndras pd foljande sitt:

a) I forsta stycket skall "i enlighet med artikel 11 i forord-
ning (EG) nr 1785/2003” ersittas med i enlighet med
artikel 11, 11a, 11lc och 11d i forordning (EG) nr
1785/2003".
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b) Det andra stycket skall utgd.
) Foljande skall laggas till som fjarde stycke:

"Kommissionens forordningar (EG) nr 1291/2000, (EG)
nr 1342/2003 och (EG) nr 1301/2006 (*) skall tillimpas
om inget annat anges i den hidr forordningen.

() EUT L 238, 1.9.2006, s. 13"

2. Artikel 2 skall dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 2 skall utga.

b) Punkt 3 skall ersittas med foljande:

"3, Trots vad som sigs i artikel 6.1 i forordning (EG)
nr 1301/2006 kan den sokande limna in fler 4n en
licensansokan per kvotperiod. Sokande fir dock limna
in hogst en licensansokan per vecka for varje attasiffrigt
KN-nummer.”

3. Artikel 3 skall dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 2 skall utga.

b) I tredje stycket skall "i enlighet med artikel 11 i férord-
ning (EG) nr 1785/2003” ersittas med i enlighet med
artikel 11, 11a, 11c och 11d i forordning (EG) nr
1785/2003".

. Artikel 4 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 4

1. Ansokningarna om importlicens skall inldimnas till de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna senast kl. 13.00
(lokal tid i Bryssel) varje méndag.

For r 2007 skall perioden for inlimnande av de forsta
ansokningarna dock borja den forsta arbetsdagen 2007
och avslutas senast den 8 januari 2007; den forsta mandag
dd ansokningar om importlicens kan 6verforas till kommis-
sionen 4r alltsd, i enlighet med artikel 5 a, mindagen den 8
januari 2007.

2. Importlicensen skall utfirdas den attonde arbetsdagen
efter sista dag for inlimnande av ansokan, forutsatt att den
kvantitet som anges i artikel 1 inte uppnatts.

Genom undantag fran artikel 6.1 i forordning (EG) nr
1342/2003 skall importlicenserna vara giltiga till och med
slutet av médnaden efter den ménad da licenserna utfirdades.

3. Om de kvantiteter som ansokningarna giller under en
vecka Overskrider den kvantitet som dar tillgdnglig inom ra-
men for kvoten enligt artikel 1 skall kommissionen — senast
pa den sjunde arbetsdagen efter sista dagen for inlimnande
av ansokningarna for samma vecka — faststilla en tilldel-
ningsskoefficient for de kvantiteter som ingér i ansékningar
for den veckan, avsld de ansokningar som limnats in for
veckorna direfter och avbryta utfirdandet av importlicenser
fram till drsslutet.

4. Om den tilldelningskoefficient som avses i forsta
stycket leder till en eller flera kvantiteter som ar mindre dn
20 ton per ansokan skall medlemsstaten fordela de samman-
lagda kvantiteterna genom lottdragning av partier pd 20 ton
bland aktorerna, 6kade med lika delar av restpartiet fordelade
pd 20-tonskvantiteterna. 1 de fall dd sammanliggning av
kvantiteter pd mindre 4n 20 ton inte leder till nigon kvan-
titet pd 20 ton, skall restpartiet av medlemsstaten fordelas
lika mellan de aktorer som har licens fér 20 ton eller mer.

Om, i enlighet med forsta stycket, licens skall utfirdas for en
kvantitet som understiger 20 ton, kan aktoren dra tillbaka
licensansokan inom tvéd arbetsdagar efter datumet for ikraft-
trddande av den forordning som faststillde tilldelningskoef-
ficienten.”

. Artikel 5 skall ersittas med foljande:

"Artikel 5

Medlemsstaterna skall pé elektronisk vig skicka foljande till
kommissionen:

a) Senast klockan 18.00 (lokal tid i Bryssel) senast den sista
dagen for inlimnande av licensansokan, den information
pd ansokan om importlicens som anges i artikel 11.1 a i
forordning (EG) nr 1301/2006, med en uppdelning pa
attasiffriga KN-nummer i friga om de kvantiteter som
ansokningarna giller.

b) Senast den andra arbetsdagen efter utfirdandet av import-
licenserna, information pad de utfirdade licenserna, i en-
lighet med artikel 11.1 b i foérordning (EG) nr
1301/2006, med en uppdelning pa Adttasiffriga KN-
nummer och per ursprungsland i friga om de kvantiteter
som importlicenser utfirdats for.
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¢) Senast den sista dagen i varje ménad, de totala kvantiteter som 6vergatt till fri omsittning inom den
hir kvoten under nidstféregdende ménad, med en uppdelning pé éttasiffriga KN-nummer. Om inga
kvantiteter har overgatt till fri omsattning under perioden, skall meddelandet 'inga’ skickas.”

6. Artikel 6 skall utgd.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2007.
Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 december 2006.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen



